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Wetten, decreten, ordonnanties en verordeningen

Federale Overheidsdienst Binnenlandse Zaken

15 JULI 2013. — Wet betreffende het eRegister van wegvervoerson-
dernemingen. Duitse vertaling, bl. 91849.

21 DECEMBER 2013. — Wet houdende diverse bepalingen Binnen-
landse Zaken. Duitse vertaling van uittreksels, bl. 91852.

6 JANUARI 2014. — Wet met betrekking tot de Zesde Staatshervor-
ming inzake de aangelegenheden bedoeld in artikel 77 van de
Grondwet. Duitse vertaling van uittreksels, bl. 91853.

20 JANUARI 2014. — Wet houdende hervorming van de bevoegd-
heid, de procedureregeling en de organisatie van de Raad van State.
Duitse vertaling, bl. 91855.

4 APRIL 2014. — Bijzondere wet tot wijziging van de bijzondere wet
van 6 januari 1989 op het Grondwettelijk Hof. Duitse vertaling,
bl. 91864.
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Lois, décrets, ordonnances et règlements

Service public fédéral Intérieur

15 JUILLET 2013. — Loi relative à l’eRegistre des entreprises de
transport par route. Traduction allemande, p. 91849.

21 DECEMBRE 2013. — Loi portant des dispositions diverses
Intérieur. Traduction allemande d’extraits, p. 91852.

6 JANVIER 2014. — Loi relative à la Sixième Réforme de l’Etat
concernant les matières visées à l’article 77 de la Constitution.
Traduction allemande d’extraits, p. 91853.

20 JANVIER 2014. — Loi portant réforme de la compétence, de la
procédure et de l’organisation du Conseil d’Etat. Traduction allemande,
p. 91855.

4 AVRIL 2014. — Loi spéciale portant modification de la loi du
6 janvier 1989 sur la Cour constitutionnelle. Traduction allemande,
p. 91864.
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10 APRIL 2014. — Wet houdende diverse bepalingen met betrekking
tot de procedure voor de Raad voor Vreemdelingenbetwistingen en
voor de Raad van State. Duitse vertaling, bl. 91868.

10 APRIL 2014. — Wet tot wijziging van artikel 8 van de wet van
22 maart 1999 betreffende de identificatieprocedure via DNA-analyse,
teneinde de internationale uitwisseling van DNA-gegevens te verge-
makkelijken. Duitse vertaling, bl. 91874.

25 APRIL 2014. — Wet ter verbetering van verschillende wetten die
een aangelegenheid regelen als bedoeld in artikel 78 van de Grondwet.
Duitse vertaling van uittreksels, bl. 91874.

20 FEBRUARI 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 15 mei 2003 tot regeling van de versnelde
procedure in geval van beroep bij de Raad van State tegen sommige
beslissingen van de Commissie voor het Bank- en Financiewezen en
van het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van de
rechtspleging voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van
State. Duitse vertaling, bl. 91876.

13 JANUARI 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
regentsbesluit van 23 augustus 1948 tot regeling van de rechtspleging
voor de afdeling bestuursrechtspraak van de Raad van State, het
koninklijk besluit van 5 december 1991 tot bepaling van de rechtsple-
ging in kort geding voor de Raad van State en het koninklijk besluit van
30 november 2006 tot vaststelling van de cassatie-procedure bij de Raad
van State, met het oog op de invoering van de elektronische rechtsple-
ging. Duitse vertaling, bl. 91878.

11 SEPTEMBER 2014. — Koninklijk besluit houdende een overgangs-
maatregel met betrekking tot de procedure van de toekenning van de
loonschalen AA4 en A4A aan het personeelslid van niveau A van het
administratief en logistiek kader van de politiediensten. Duitse vertaling,
bl. 91885.

Föderaler Öffentlicher Dienst Inneres

15. JULI 2013 — Gesetz über das E-Register von Kraftverkehrsunternehmen. Deutsche Übersetzung, S. 91849.

21. DEZEMBER 2013 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen im Bereich Inneres. Deutsche Übersetzung von Auszügen,
S. 91852.

6. JANUAR 2014 — Gesetz über die Sechste Staatsreform in Bezug auf die in Artikel 77 der Verfassung erwähnten Angelegenheiten. Deutsche
Übersetzung von Auszügen, S. 91853.

20. JANUAR 2014 — Gesetz zur Reform der Zuständigkeit, der Verfahrensordnung und der Organisation des Staatsrates. Deutsche
Übersetzung, S. 91855.

4. APRIL 2014 — Sondergesetz zur Abänderung des Sondergesetzes vom 6. Januar 1989 über den Verfassungsgerichtshof. Deutsche
Übersetzung, S. 91864.

10. APRIL 2014 — Gesetz zur Festlegung verschiedener Bestimmungen über das Verfahren vor dem Rat für Ausländerstreitsachen und vor
dem Staatsrat. Deutsche Übersetzung, S. 91868.

10. APRIL 2014 — Gesetz zur Abänderung von Artikel 8 des Gesetzes vom 22. März 1999 über das Identifizierungsverfahren durch
DNA-Analyse im Hinblick auf die Erleichterung des internationalen Austauschs von DNA-Daten. Deutsche Übersetzung, S. 91874.

25. APRIL 2014 — Gesetz zur Berichtigung verschiedener Gesetze, die eine in Artikel 78 der Verfassung erwähnte Angelegenheit regeln.
Deutsche Übersetzung von Auszügen, S. 91875.

20. FEBRUAR 2013 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Königlichen Erlasses vom 15. Mai 2003 zur Festlegung des beschleunigten
Verfahrens vor dem Staatsrat bei Beschwerden gegen bestimmte Beschlüsse der Kommission für das Bank- und Finanzwesen und des Erlasses des
Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates. Deutsche Übersetzung,
S. 91876.

13. JANUAR 2014 — Königlicher Erlass zur Abänderung des Erlasses des Regenten vom 23. August 1948 zur Festlegung des Verfahrens vor
der Verwaltungsstreitsachenabteilung des Staatsrates, des Königlichen Erlasses vom 5. Dezember 1991 zur Festlegung des Eilverfahrens vor dem
Staatsrat und des Königlichen Erlasses vom 30. November 2006 zur Festlegung des Kassationsverfahrens vor dem Staatsrat im Hinblick auf die
Einführungder elektronischen Verfahrensführung. Deutsche Übersetzung, S. 91879.

11. SEPTEMBER 2014 — Königlicher Erlass zur Einfügung einer Übergangsbestimmung über das Verfahren zur Gewährung der
Gehaltstabellen AA4 und A4A an das Personalmitglied der Stufe A des Verwaltungs- und Logistikkaders der Polizeidienste. Deutsche
Übersetzung, S. 91886.

10 AVRIL 2014. — Loi portant des dispositions diverses concernant la
procédure devant le Conseil du Contentieux des étrangers et devant le
Conseil d’Etat. Traduction allemande, p. 91868.

10 AVRIL 2014. — Loi modifiant l’article 8 de la loi du 22 mars 1999
relative à la procédure d’identification par analyse ADN en vue de
faciliter l’échange international de données ADN. Traduction allemande,
p. 91874.

25 AVRIL 2014. — Loi visant à corriger plusieurs lois réglant une
matière visée à l’article 78 de la Constitution. — Traduction allemande
d’extraits, p. 91874.

20 FEVRIER 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
15 mai 2003 portant règlement de la procédure accélérée en cas de
recours auprès du Conseil d’Etat contre certaines décisions de la
Commission bancaire et financière et l’arrêté du Régent du 23 août 1948
déterminant la procédure devant la section du contentieux administra-
tif du Conseil d’Etat. Traduction allemande, p. 91876.

13 JANVIER 2014. — Arrêté royal modifiant l’arrêté du Régent du
23 août 1948 déterminant la procédure devant la section du contentieux
administratif du Conseil d’Etat, l’arrêté royal du 5 décembre 1991
déterminant la procédure en référé devant le Conseil d’Etat et l’arrêté
royal du 30 novembre 2006 déterminant la procédure en cassation
devant le Conseil d’Etat, en vue d’instaurer la procédure électronique.
Traduction allemande, p. 91878.

11 SEPTEMBRE 2014. — Arrêté royal introduisant une disposition
transitoire relative à la procédure d’octroi des échelles de traite-
ment AA4 et A4A au membre du personnel du niveau A du cadre
administratif et logistique des services de police. Traduction allemande,
p. 91885.
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Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer

2 JULI 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de veiligheids-
inrichtingen van de overweg nr. 53 op de spoorlijn nr. 90, baanvak
Denderleeuw - Geraardsbergen, gelegen te Ninove ter hoogte van de
kilometerpaal 27.381, bl. 91887.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 147 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Walcourt, ter hoogte van
de kilometerpaal 86.561, bl. 91887.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 148 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Walcourt, ter hoogte van
de kilometerpaal 87.023, bl. 91888.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 153 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Yves-Gomezée, ter
hoogte van de kilometerpaal 90.236, bl. 91889.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 155 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Yves-Gomezée, ter
hoogte van de kilometerpaal 92.152, bl. 91890.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 156 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Yves-Gomezée, ter
hoogte van de kilometerpaal 92.444, bl. 91891.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 158 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Yves-Gomezée, ter
hoogte van de kilometerpaal 92.842, bl. 91891.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 159 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Yves-Gomezée, ter
hoogte van de kilometerpaal 93.685, bl. 91892.

14 AUGUSTUS 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 209 op de spoorlijn nr. 132,
baanvak La Sambre - Mariembourg, gelegen te Mariembourg, ter
hoogte van de kilometerpaal 112.627, bl. 91893.

23 SEPTEMBER 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling van de
veiligheidsinrichtingen van de overweg nr. 110 op de spoorlijn nr. 73,
baanvak Diksmuide – De Panne, gelegen te Veurne ter hoogte van de
kilometerpaal 80.895, bl. 91894.

Service public fédéral Mobilité et Transports

2 JUILLET 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 53 sur la ligne ferroviaire n° 90, tronçon
Denderleeuw - Grammont, situé à Ninove à la hauteur de la borne
kilométrique 27.381, p. 91887.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 147 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Walcourt, à la hauteur de la borne
kilométrique 86.561, p. 91887.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 148 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Walcourt, à la hauteur de la borne
kilométrique 87.023, p. 91888.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 153 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Yves-Gomezée, à la hauteur de la
borne kilométrique 90.236, p. 91889.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 155 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Yves-Gomezée, à la hauteur de la
borne kilométrique 92.152, p. 91890.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 156 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Yves-Gomezée, à la hauteur de la
borne kilométrique 92.444, p. 91891.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 158 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Yves-Gomezée, à la hauteur de la
borne kilométrique 92.842, p. 91891.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 159 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Yves-Gomezée, à la hauteur de la
borne kilométrique 93.685, p. 91892.

14 AOUT 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de sécurité
du passage à niveau n° 209 sur la ligne ferroviaire n° 132, tronçon
La Sambre - Mariembourg, situé à Mariembourg, à la hauteur de la
borne kilométrique 112.627, p. 91893.

23 SEPTEMBRE 2014. — Arrêté ministériel fixant les dispositifs de
sécurité du passage à niveau n° 110 sur la ligne ferroviaire n° 73,
tronçon Dixmude – La Panne, situé à Furnes à la hauteur de la borne
kilométrique 80.895, p. 91894.

91845BELGISCH STAATSBLAD − 25.11.2014 − Ed. 2 − MONITEUR BELGE



Federale Overheidsdienst Sociale Zekerheid

17 MAART 2014. — Verordening houdende uitvoering van de
artikelen 9bis en 22, 11°, van de wet betreffende de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen gecoördi-
neerd op 14 juli 1994, bl. 91895.

25 SEPTEMBER 2014. — Koninklijk besluit tot wijziging, wat
bepaalde tandheelkundige verstrekkingen betreft, van de artikelen 5
en 6 van de bijlage bij het koninklijk besluit van 14 september 1984 tot
vaststelling van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkin-
gen inzake verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en
uitkeringen. Corrigendum, bl. 91904.

Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Vlaamse Gemeenschap

Vlaamse overheid

Landbouw en Visserij

22 MEI 2014. — Ministerieel besluit tot wijziging van artikel 1, 2, 6, 7
en 7/1 van het ministerieel besluit van 6 juni 2013 tot erkenning van
centra voor paarden met toepassing van artikel 35 van het Fokkerijbe-
sluit van 19 maart 2010, bl. 91904.

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

24 APRIL 2014. — Besluit tot wijziging van het besluit van de
Executieve van de Franse Gemeenschap van 15 maart 1993 tot
vaststelling van de verplichtingen tot overleg tussen gelijkaardige
inrichtingen in het secundair onderwijs met volledig leerplan, bl. 91909.

3 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit tot vaststelling, voor het
schooljaar 2014/2015, van de lestijdendotaties en de coëfficiënten voor
de aanpassing en de herverdeling van de lestijdendotaties in het door
de Franse Gemeenschap gesubsidieerde kunstsecundair onderwijs met
beperkt leerplan, bl. 91920.

Andere besluiten

Federale Overheidsdienst Werkgelegenheid, Arbeid en Sociaal Overleg

Algemene Directie Collectieve Arbeidsbetrekkingen. Benoeming van
de leden van het Paritair Subcomité voor de gesubsidieerde inrichtin-
gen van het vrij onderwijs van de Franse Gemeenschap en de
Duitstalige Gemeenschap, bl. 91927.

Ministerie van Landsverdediging

Krijgsmacht. Toekenning van het hogere stafbrevet aan hoofdofficieren,
bl. 91927. — Krijgsmacht. Toekenning van het hogere brevet van
militair administrateur aan hoofdofficieren, bl. 91928. — Krijgsmacht.
Eervolle onderscheiding ten uitzonderlijke titel. Nationale Orden.
Bevordering, bl. 91928. — Krijgsmacht. Eervolle onderscheidingen.
Nationale Orden. Bevorderingen, bl. 91928. — Krijgsmacht. Speciale
functie. Ontslag, bl. 91928. — Krijgsmacht. Aanstelling en benoemingen
van kandidaat-beroepsofficieren van niveau A van de normale en
aanvullende werving, bl. 91928. — Leger. Landmacht. Benoeming in de
categorie van de reserveofficieren, bl. 91929. — Leger. Luchtmacht.
Pensionering, bl. 91929.

Service public fédéral Sécurité sociale

17 MARS 2014. — Règlement portant exécution des articles 9bis et 22,
11°, de la loi relative à l’assurance obligatoire soins de santé et
indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, p. 91895.

25 SEPTEMBRE 2014. — Arrêté royal modifiant, en ce qui concerne
certaines prestations dentaires, les articles 5 et 6 de l’annexe de l’arrêté
royal du 14 septembre 1984 établissant la nomenclature des prestations
de santé en matière d’assurance obligatoire soins de santé et indemni-
tés. Corrigendum, p. 91904.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté flamande

Autorité flamande

Agriculture et Pêche

22 MAI 2014. — Arrêté ministériel modifiant les articles 1er, 2, 6, 7
et 7/1 de l’arrêté ministériel du 6 juin 2013 portant agrément de centres
pour chevaux, en application de l’article 35 de l’arrêté du 19 mars 2010
relatif à l’élevage, p. 91905.

Communauté française

Ministère de la Communauté française

24 AVRIL 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française modifiant l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française
du 15 mars 1993 fixant les obligations de concertation entre établisse-
ments de même caractère dans l’enseignement secondaire de plein
exercice, p. 91906.

3 OCTOBRE 2014. — Arrêté ministériel fixant pour l’année
scolaire 2014/2015 les dotations de périodes de cours et les coefficients
d’ajustement et de redistribution des dotations de périodes de cours
dans l’enseignement secondaire artistique à horaire réduit subven-
tionné par la Communauté française, p. 91913.

Autres arrêtés

Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale

Direction générale Relations collectives de travail. Nomination des
membres de la Sous-commission paritaire pour les institutions subsi-
diées de l’enseignement libre de la Communauté française et de la
Communauté germanophone, p. 91927.

Ministère de la Défense

Forces armées. Octroi du brevet supérieur d’état-major à des officiers
supérieurs, p. 91927. — Forces armées. Octroi du brevet supérieur
d’administrateur militaire à des officiers supérieurs, p. 91928. — Forces
armées. Distinction honorifique à titre exceptionnel. Ordres nationaux.
Promotion, p. 91928. — Forces armées. Distinctions honorifiques.
Ordres nationaux. Promotions, p. 91928. — Forces armées. Fonction
spéciale. Démission, p. 91928. — Forces armées. Commission et
nominations de candidats officiers de carrière du niveau A du
recrutement normal et complémentaire, p. 91928. — Armée. Force
terrestre. Nomination dans la catégorie des officiers de réserve, p. 91929.
Armée. Force aérienne. Mise à la pension, p. 91929.
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Gemeenschaps- en Gewestregeringen

Franse Gemeenschap

Ministerie van de Franse Gemeenschap

19 MAART 2008. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap waarbij machtiging wordt verleend taalbadonderwijs te
verstrekken, bl. 91930.

1 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot goedkeuring van de statuten van de VZW’s « Le Pôle
Hainuyer », « Pôle Académique Louvain », « Pôle Académique de
Namur ASBL », « Pôle académique Liège-Luxembourg, ASBL », « Pôle
académique de Bruxelles », bl. 91963.

15 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden van de Raad van bestuur
van de « Université de Liège », bl. 91964.

15 OKTOBER 2014. — Besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschap tot benoeming van de leden van de Raad van bestuur
van de « Université de Mons », bl. 91965.

10 OKTOBER 2014. — Ministerieel besluit tot benoeming van de
voorzitter van de examencommissie van de Franse Gemeenschap van
de « Université de Mons » voor het academiejaar 2014-2015, bl. 91966.

Gouvernements de Communauté et de Région

Communauté française

Ministère de la Communauté française

19 MARS 2008. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant habilitation à enseigner en langue d’immersion,
p. 91929.

1er OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française approuvant les statuts des ASBL « Le Pôle Hainuyer », « Pôle
Académique Louvain », « Pôle Académique de Namur ASBL », « Pôle
académique Liège-Luxembourg, ASBL », « Pôle académique de
Bruxelles », p. 91931.

15 OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant nomination de membres du Conseil d’administration
de l’Université de Liège, p. 91964.

15 OCTOBRE 2014. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté
française portant nomination de membres du Conseil d’administration
de l’Université de Mons, p. 91965.

10 OCTOBRE 2014. — Arrêté ministériel de nomination du président
du jury de la Communauté française à l’Université de Mons pour
l’année académique 2014-2015, p. 91966.

Région wallonne

Service public de Wallonie

Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles
et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à
l’enregistrement de M. Dominique Francotte, en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 91967. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Benny Segers, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 91968. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de la « BVBA Translin », en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 91970. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
la SA Wanty, en qualité de transporteur de déchets autres que
dangereux, p. 91971. — Direction générale opérationnelle Agriculture,
Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des déchets.
Acte procédant à l’enregistrement de M. Anthony Hauldebaum, en
qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 91973. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la « BVBA F & D Agri », en qualité de transporteur
de déchets autres que dangereux, p. 91975. — Direction générale
opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement.
Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la « NV
Steenacker », en qualité de transporteur de déchets autres que dangereux,
p. 91976. — Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources
naturelles et Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant
à l’enregistrement de la « NV Benelux Logistiek » en qualité de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 91978. — Direction
générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environ-
nement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de
M. Camille Warzée, en qualité de collecteur et de transporteur de
déchets autres que dangereux, p. 91979. — Direction générale opéra-
tionnelle Agriculture, Ressources naturelles et Environnement. Office
wallon des déchets. Acte procédant à l’enregistrement de l’ASBL
L’Eglantier, en qualité de collecteur et de transporteur de déchets autres
que dangereux, p. 91981. — Direction générale opérationnelle Agricul-
ture, Ressources naturelles et Environnement. Office wallon des
déchets. Acte procédant à l’enregistrement de la SA Aldi, en qualité de
collecteur et de transporteur de déchets autres que dangereux, p. 91983. —
Direction générale opérationnelle Agriculture, Ressources naturelles et
Environnement. Office wallon des déchets. Acte procédant à l’enregis-
trement de la « BVBA Alex Polese », en qualité de collecteur et de
transporteur de déchets autres que dangereux, p. 91985.
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